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AFGORELSER OG BESLUTNINGER

RADET

RADETS AFGORELSE

af 24. juli 2008

om @ndring af Ridets afgorelse 2000/265/EF om en finansforordning vedrerende budgetaspekterne
af Ridets vicegeneralsekreters forvaltning af de kontrakter, som han indgir som reprasentant

for visse medlemsstater om oprettelse

og drift

af kommunikationsinfrastrukturen i

Schengensammenhang (SISNET)

(2008/670/RIA)

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —

under henvisning til artikel 2, stk. 1, andet afsnit, forste
punktum i protokollen om integration af Schengenreglerne i
Den Europaiske Union, der er knyttet som bilag til traktaten
om Den Europaziske Union og traktaten om oprettelse af Det
Europeiske Fellesskab, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

®)

Ridets  vicegeneralsekreter ~ har  ved  afgorelse
1999/870/EF (') og afgerelse 2007/149[EF (%) faet
bemyndigelse til i forbindelse med integrationen af
Schengenreglerne i Den Europaiske Union at handle
som reprasentant for visse medlemsstater med henblik
pa at indga kontrakter om oprettelse og drift af kommu-
nikationsinfrastrukturen i Schengensammenhzng, i det
folgende benavnt »SISNET«, samt til at forvalte sidanne
kontrakter indtil overgangen til en kommunikationsinfra-
struktur under Den Europziske Union

De finansielle forpligtelser i henhold til disse kontrakter
pahviler et specifikt budget, i det folgende benavnt
»SISNET-budgettete, til finansiering af den kommunikati-
onsinfrastruktur, der henvises til i disse rddsafgerelser

SISNET-budgettet er undergivet en specifik finansforord-
ning fastsat ved Radets afgerelse 2000/265/EF (%), i det

(") EFT L 337 af 30.12.1999, s. 41.
() EUT L 66 af 6.3.2007, s. 19.
() EFT L 85 af 6.4.2000, s. 12. Senest @ndret ved afgarelse

2008/319/EF (EUT L 109 af 19.4.2008, s. 30).

folgende beneavnt »finansforordningen for SISNET¢, der
faststter andre procedurer end finansforordningens,
der anvendes pd De Europziske Fellesskabers almindelige
budget, siledes om fastsat i Radets forordning (EF,
Euratom) nr. 1605/2002 (*)

Det er hensigtsmaessigt parallelt at tilpasse finansforord-
ningen for SISNETT med Fellesskabets finansforordning
samtidig med, at de interne procedurer i Radssekretariatet
forenkles, iser ved at finansinspekterens rolle nedleegges
og ved, ndr det er relevant, at erstatte hans funktioner
med de funktioner, der varetages af den interne revisor,
der blev indfort ved artikel 85 i forordning (EF, Euratom)
nr. 1605/2002

De nuvarende procedurer ber ogsd geres mere smidige
og rimelige i forhold til den aktuelle praksis, f.eks. ved at
tilpasse tidsfristerne for indkaldelse af bidrag og indbeta-
linger, og ved at ajourfore nogle bestemmelser i de nuvee-
rende proceduremassige og lovgivningsmassige rammer

Finansforordningen for SISNET blev andret ved Rédets
afgorelse ~ 2007/155/EF (°) og  Rédets afgorelse
2008/319[EF for at give Schweiz mulighed for at
deltage i budgettet for SISNET. Schweiz ber ogsd fa
mulighed for at deltage i eventuelle kommende aktiviteter
i Det Radgivende Udvalg

() EFT L 248 af 16.9.2002, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.

1525/2007 (EUT L 343 af 27.12.2007, s. 9).

(°) EUT L 68 af 8.3.2007, s. 5.
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De foresldede andringer har ingen finansielle folger for
medlemsstaternes bidrag til budgettet for SISNET —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1

[ afgorelse 2000/265(EF foretages folgende andringer:

1)

2)

Artikel 6, stk. 4, affattes séledes:

»4.  Udgifterne i et regnskabsér opferes péd regnskabet for
dette regnskabsdr pa grundlag af de udgifter, der er anvist
til betaling senest den 31. december, og som er blevet
betalt af regnskabsforeren senest nastfelgende 15. januar.«

Artikel 7 andres siledes:

a) i stykke 2:

i) forste afsnit affattes saledes:

»Uanset stk. 1 kan Radets vicegeneralsekreteer senest
den 31. januar foreleegge reprasentanterne for de i
artikel 25 omhandlede medlemsstater, der medes
inden for rammerne af SIS/SIRENE-Gruppen (det blan-
dede udvalg), i det folgende benavnt »SIS/SIRENE-
Gruppene, beherigt begrundede anmodninger om
fremforsel til det folgende regnskabsér af bevillinger,
som der ikke er disponeret over pr. 15. december,
hvis bevillingerne til de pagaldende budgetposter for
det folgende regnskabsar ikke dakker behovene.«

i) fjerde afsnit affattes sdledes:

»SIS/SIRENE-Gruppen skal tage stilling til anmod-
ninger om fremforsel senest den 1. marts.«

b) Stykke 4 udgar.

Artikel 8, stk. 2-4, affattes séledes:

»2.  Vicegeneralsekreteeren forelegger inden den 15.
oktober SIS/SIRENE-Gruppen det forelgbige budgetforslag
med en begrundelse.«

»3.  SIS/SIRENE-Gruppen afgiver udtalelse om det fore-
lobige forslag.«

(=)
~

7)

8)

»4.  Vicegeneralsekreteren opstiller budgetforslaget og
sender det senest den 15. november til de stater, der er
navnt i artikel 25.

Artikel 10, stk. 2, affattes sdledes:

»2.  Andringsbudget fremleegges hvert ar inden tre
méneder efter regnskabsafslutningen 1 henhold til
artikel 46, stk. 1, med det formal at opfere budgetsaldoen
for det foregdende regnskabsdr som indtegter, hvis den er
positiv, og som udgifter, hvis den er negativ.c

Artikel 12 affattes sdledes:

»Artikel 12

Budgettet gennemferes efter princippet om adskillelse
mellem den anvisningsberettigede og regnskabsfereren.
Hvervene som anvisningsberettiget, regnskabsforer og
intern revisor er indbyrdes uforenelige.«

Artikel 13, stk. 2, affattes siledes:

»2.  Den anvisningsberettigede kan beslutte, at der skal
overfares bevillinger fra artikel til artikel inden for hvert
kapitel, og kan med SIS/SIRENE-Gruppens samtykke
beslutte, at der skal overferes bevillinger fra kapitel til
kapitel inden for samme afsnit. SIS/SIRENE-Gruppen giver
sit samtykke pd samme méde, som den vedtager sin udta-
lelse om budgettet.«

Artikel 14 udgar.

Artikel 16 @ndres sdledes:

a) stykke 1 affattes séledes:

»1.  Med henblik pd inddrivning af fordringer i
henhold til artikel 25 eller af gald stiftet af tredjepart
over for de berorte stater i forbindelse med indgéelse af
kontrakter, oprettelse og drift af SISNET udferdiger den
anvisningsberettigede en indtaegtsordre. Indtagtsordrer
fremsendes til regnskabsforeren.«

b) stk. 2 udgdr.
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9)

10

~

11)

12)

Artikel 18, stk. 1, sidste punktum, samt artikel 18, stk. 2,
artikel 20, stk. 2, litra g), artikel 20, stk. 4 og 5, og
artikel 22 udgar.

Artikel 23 affattes sdledes:

»Artikel 23

Den anvisningsberettigede og regnskabsforeren kan i
tilfelde af manglende overholdelse af denne finansforord-
nings bestemmelser drages disciplinaert til ansvar efter de
bestemmelser, som er fastsat i vedtaegten for tjenestemand
i De Europziske Fellesskaber.«

Der indsettes et nyt kapitel, der affattes siledes:

»KAPITEL III A
Intern revisor
Artikel 24a

Den interne revisor kontrollerer, at budgetgennemforelses-
systemer og -procedurer, som fastsat i denne forordning,
fungerer korrekt. Analogt hermed har den interne revisor
alle de befgjelser, udforer alle de opgaver og er underkastet
alle de regler, der er fastsat i Radets forordning (EF,
Euratom) nr. 1605/2002 af 25. juni 2002 om finansfor-
ordningen vedrgrende De Europziske Fallesskabers almin-
delige budget (*), navnlig del I, afsnit IV, kapitel 8 heri.

(*) EFT L 248 af 16.9.2002, s. 1. Senest @ndret ved forord-
ning (EF) nr. 1525/2007 (EUT L 343 af 27.12.2007,
s. 9).«

Artikel 28, stk. 1, andres sdledes:

a) Stykke 1 affattes séledes:

»1. Indtil den 31. december 2008 indbetaler de
stater, der er navnt i artikel 25, 25 % af deres bidrag
senest pr. 15. februar, 1. april, 1. juli og 1. oktober.c

b) Folgende stykke tilfojes:

»la.  Fra den 1. januar 2009 indbetaler de stater, der
er naevnt i artikel 25, 70 % af deres bidrag senest pr. 1.
april og 30 % pr. 1. oktober.«

13) Artikel 29, stk. 6, litra h), affattes séledes:

»h) forbuddet mod enhver form for kontakt mellem vice-
generalsekreteeren og dennes personale, reprasentan-
terne for de i artikel 25 omhandlede medlemsstaters
regeringer, reprasentanterne for den islandske, den
norske og den schweiziske regering og de bydende
om sporgsmdl, der vedrgrer indkaldelsen af bud,
bortset fra folgende undtagelsestilfelde:

inden udlebet af fristen for indgivelse af bud:

i) pd de bydendes foranledning:

supplerende oplysninger, som kun har til formal at
gore naermere rede for udbuddets karakter, ma

meddeles alle bydende

ii

=

péd vicegeneralsekretaerens foranledning:

hvis de i artikel 25 omhandlede medlemsstater eller
Island, Norge eller Schweiz eller Generalsekretaria-
tet for Radet bliver opmarksomme pé fejl, unejag-
tigheder, udeladelser eller andre materielle mangler
i udbudsteksten, ma Generalsekretariatet underrette
de pédgeldende herom péd nejagtig samme mdde,
som blev fulgt ved indkaldelsen af bud

iii

=

efter dbningen af buddene og pé foranledning af de
i artikel 25 omhandlede medlemsstater eller Island,
Norge eller Schweiz eller Generalsekretariatet for
Rédet, hvis et bud nedvendigger, at der indhentes
yderligere oplysninger, eller med henblik pd at
korrigere abenlyse, materielle fejl i udformningen
af buddet, md Generalsekretariatet tage initiativ til
en kontakt med den bydende«

14) Artikel 31 affattes sdledes:

»Artikel 31

Medlemsstaternes, Islands, Norges og Schweiz’s statsborgere
mé ikke forskelsbehandles som folge af deres nationalitet
for sd vidt angdr de kontrakter, som vicegeneralsekretaeren
indgdr pa de i artikel 25 omhandlede medlemsstaters
vegne.«



L 220/22

Den Europaiske Unions Tidende

15.8.2008

15) Artikel 34, andet afsnit, affattes sdledes:

16)

17

18

19

)

=

-

»Buddene dbnes samtidig af et udvalg, som vicegeneralse-
kreteeren har udpeget med henblik herpd. Det skal veere
sammensat af tre hojtstdende embedsmand fra forskellige
direktorater i Rédets Generalsekretariat.«

Artikel 35, forste afsnit, affattes sdledes:

»Alle bud skal vurderes af de i artikel 25 omhandlede
medlemsstater, samt af Island, Norge og Schweiz. En
rapport, som godkendes enstemmigt af disse stater, fore-
leegges det i artikel 36 omhandlede rddgivende udvalg af
den ansvarlige tjenestemand i Radets Generalsekretariat
udpeget af den anvisningsberettigede eller dennes stedfor-
treeder, som ogsa er udpeget af den anvisningsberettigede.«

Artikel 36 affattes séledes:

»Artikel 36

Kontrakter, som efter indkaldelse af bud skal indgds af
vicegeneralsekreteren pa vegne af de i artikel 25 omhand-
lede medlemsstater og af relevante reprasentanter for
Island, Norge og Schweiz, foreleegges forst et radgivende
udvalg for indkeb og aftaler med henblik pa udtalelse.«

Artikel 37, forste afsnit, affattes sdledes:

»Det i artikel 36 omhandlede radgivende udvalg bestar af
en repreesentant fra hver af de i artikel 25 omhandlede
medlemsstater, samt en reprasentant fra henholdsvis
Island, Norge og Schweiz. De i artikel 25 omhandlede
medlemsstater samt Island, Norge og Schweiz sikrer, at
de udvalgte reprasentanter har den nedvendige ekspertise
pa edb-omradet ogfeller det gkonomiske og/eller juridiske
omrade. Reprasentanterne ma ikke have deltaget i vurde-
ringen af de dossierer, der foreleegges det radgivende
udvalg. En reprasentant for den interne revisor skal vare
til stede som observator.c

Artikel 39, litra e), affattes saledes:

»e) udkast til kontrakter til beleb, som ligger under den i
litra a) navnte terskel, pd begaring af en af de i
artikel 25 omhandlede medlemsstater, Island, Norge
eller Schweiz, et medlem af det rddgivende udvalg
eller vicegeneralsekreteeren, ndr de finder, at de pageel-

dende kontrakter giver anledning til principspergsmal
eller er af serlig karakter«

20) Artikel 40 affattes saledes:

21

22

23

)

—

~

»Artikel 40

Sager, som forelagges det radgivende udvalg til udtalelse i
medfer af artikel 39, litra b)-e), skal desuden ledsages af en
rapport, som godkendes enstemmigt af sdvel de i artikel 25
omhandlede medlemsstater som af Island, Norge og
Schweiz.«

Artikel 41 affattes sdledes:

»Artikel 41

Det rddgivende udvalgs udtalelser underskrives af
formanden. For at undgd forsinkelser som folge af det
radgivende udvalgs indgriben kan de i artikel 25 omhand-
lede medlemsstater samt Island, Norge og Schweiz, hvis de
skenner det nedvendigt, fastsette en rimelig frist for,
hvorndr der skal foreligge en udtalelse. Udtalelserne
meddeles vicegeneralsekretaeren og de i artikel 25 omhand-
lede medlemsstater samt Island, Norge og Schweiz. Nér der
er taget behorigt stilling til udtalelsen, treeffer de i artikel 25
omhandlede medlemsstater samt Island, Norge og Schweiz
med enstemmighed endelig afgorelse i sagen. Néir afge-
relsen er truffet, indgds den eller de kontrakter, som de
enkelte sager vedrerer, af vicegeneralsekretzren pad vegne
af de i artike] 25 omhandlede medlemsstater og af de
relevante reprasentanter for Island, Norge og Schweiz.«

Artikel 43, stk. 6, affattes séledes:

»6.  Hvis kontrakten ikke gennemfores, eller hvis
gennemforelsen forsinkes, serger vicegeneralsekretaeren
for, at de i artikel 25 omhandlede medlemsstater samt
Island, Norge og Schweiz fir passende skadeserstatning
for tab, renteudgifter og omkostninger ved modregning i
sikkerhedsstillelsen, uanset om denne er indbetalt direkte af
leverandgren eller entreprengren eller af tredjemand.c

Artikel 46, stk. 1, affattes siledes:

»1.  Vicegeneralsekretaeren udarbejder inden tre méaneder
efter udlebet af budgettets gennemforelsesperiode et
forvaltningsregnskab og en balance og sender forvaltnings-
regnskabet og balancen til SIS/SIRENE-Gruppen.«
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24) Artikel 50, stk. 2, affattes saledes:
»2.  Uanset artikel 8 og med henblik pa det i stk. 1 naevnte budget foreleegger vicegeneralsekretaeren
for Radet hurtigst muligt efter vedtagelsen af denne finansforordning SIS/SIRENE-Gruppen det forelobige

budgetforslag. Nar SIS/SIRENE-Gruppen har afgivet udtalelse, og budgetforslaget er opstillet, treeder de
medlemsstater, der er nevnt i artikel 25, sammen i Ridet og vedtager straks budgettet.c

Artikel 2

1. Denne afgorelse har virkning fra dagen for vedtagelsen.

2. Denne afgerelse offentliggares i Den Europeiske Unions Tidende.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 24. juli 2008.

Pd Radets vegne
B. HORTEFEUX
Formand




